
多文化共生支援団体調査様式

〒

ホームページ（URL）

電 話：

メール：

医療 福祉 教育
日本語

学習

子ども

育児
女性 法律

難民

支援

在留

資格
就労

通訳

翻訳

外国人

コミュニティ

支援

生活

安全

災害時

対応

備　考（※団体情報を参照とする際の注意点等、特記事項があればご記載ください）

可 不可

2024年度版

団体概要

多言語コンタクトセンターの運営 （通訳・翻訳・ヘルプデスク業務）

活動対応分野（該当するものに☑）

対応分野に関する活動歴・経験等について

プラザHP掲載

災害時対応
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団体名

ランゲージワン株式会社

東京都渋谷区代々木4-30-3

日本語学習

子ども・育児

電話番号・メールアドレス

03-6301-1001

info@languageone.qac.jp
https://www.languageone.qac.jp/

有償サービスの場合は、内容について簡

単に記入ください。
※☑を付けた分野に関する団体の活動や経験についてご記入ください。

女性

代表取締役　猪股　武

代表者

所在地（住所）

151-0053

通訳・翻訳

弁護士との間の通訳。弁護士事務局にて予約の通訳。遠隔での情報提供の通訳業務。

言語、対応時間、件数によって見積

作成いたします
119通報の通訳業務。医療通訳業務。

言語、対応時間、件数によって見積

作成いたします

被災地の方に限り無償

技能実習生等の日本語が不自由な外国人と所属企業、管理団体との間の通訳業務。

ショッピングから医療通訳、法律通訳まで、幅広く通訳翻訳業務を対応しております。

被災地などで日本語が不自由な外国人と日本人スタッフの間の通訳業務。案内資料の翻訳業務を対応してお

ります。

言語、対応時間、件数によって見積

作成いたします

言語、対応時間、件数によって見積

作成いたします
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